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RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY
z 13. jina 2002
o boji proti terorizmu

(2002/475/SVV)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskej unie, najmé na jej ¢lanok
29, clanok 31 pism. e) a ¢lanok 34 ods. 2b),

so zretel'om na navrh Komisie (1),
so zretel'om na stanovisko Europskeho parlamentu (),
ked’ze:

(1)  Eurdpska tnia je zalozend na univerzalnych hodnotich T'udskej
dostojnosti, slobody, rovnosti a solidarity, reSpektovania
ludskych prav a zakladnych slobdd. Je zalozena na principe
demokracie a principe zakonnosti, principoch, ktoré su spolo¢né
pre Clenské Staty.

(2)  Terorizmus predstavuje jedno z najzavaznejSich poruseni tychto
principov. Vyhldsenie z La Gomera prijat¢é na neformalnom
zasadnuti Rady, ktoré sa konalo dna 14. oktobra 1995, potvrdilo,
ze terorizmus predstavuje hrozbu pre demokraciu, pre slobodné
uplatinovanie prav a pre hospodarsky a socidlny rozvoj.

(3)  Vsetky alebo niektoré Clenské Staty stt zmluvnymi stranami viac-
erych dohovorov tykajucich sa terorizmu. Dohovor Rady Eurdpy
z 27. januara 1977 o potlacani terorizmu nepovazuje teroristické
trestné Ciny za politické trestné Ciny ani za trestné Ciny stvisiace
s politickymi trestnymi ¢inmi ani za trestné Ciny politicky moti-
vované. Organizacia Spojenych narodov prijala Dohovor
o potlacani teroristickych bombovych utokov z 15. decembra
1997 a Dohovor o potlacani financovania terorizmu z 9.
decembra 1999. V ramci organizacie Spojenych narodov prave
prebichaju rokovania o navrhu globalneho dohovoru proti tero-
rizmu.

(4)  Na eurdpskej trovni Rada dila 3. decembra 1998 prijala Akény
plan Rady a Komisie o tom, ako najlepSie vykonavat’ ustanovenia
Amsterdamskej zmluvy v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti (}). Pozornost’ je taktiez potrebné venovat
zaverom rady z 20. septembra 2001 a mimoriadnemu planu
¢innosti Eurdpskej rady v boji proti terorizmu z 21. septembra
2001. Terorizmus bol uvedeny v zaveroch zasadnutia Eurdpskej
rady, ktoré sa konalo v Tampere v diloch 15. a 16. oktobra 1999
a zo zasadnutia Eurdpskej rady, ktoré sa konalo v Santa Maria de
Feira v dnioch 19. a 20. jina 2000. Zmiefiuje sa o fom taktiez
oznamenie Komisie Rade a Eurdépskemu parlamentu o polrocnej
aktualizacii hodnotenia pokroku dosiahnutého pri vytvarani
oblasti ,,slobody, bezpecnosti a spravodlivosti“ (druhd polovica
roku 2000). Okrem toho dina 5. septembra 2001 Europsky parla-
ment prijal odporacanie o ulohe Eurdpskej inie v boji proti tero-
rizmu. Okrem toho, je potrebné pripomenut’, ze dna 30. jula 1996
veduce najvyspelejSie krajiny (G7) a Rusko, ktoré sa stretli
v Parizi, vyhlasili dvadsat’pat’ opatreni na boj proti terorizmu.

(5)  Eurdpska unia prijala vel'ké mnozZstvo osobitnych opatreni maji-
cich dopad na terorizmus a organizovany zlocin, ako su napriklad
rozhodnutie Rady z 3. decembra 1998 nariad’'ujuce Europolu, aby
sa zaoberal zlo¢inmi spachanymi, alebo ktoré by mohli byt

() U. v. ES C 332 E, 27.11.2001, s. 300.

(®) Stanovisko dorudené 6. februira 2002 (zatial neuverejnené v Uradnom
vestniku).

() U. v. ES C 19, 23.1.1999, s. 1.
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spachané pocas teroristickych akcii proti zivotu, telesnej integrite,
osobnej slobode a majetku (!); Jednotna akcia Rady 96/610/SVV
z 15. oktobra 1996 tykajica sa vytvorenia a vedenia zoznamu
Specializovanych protiteroristickych kompetencii, schopnosti
a odbornych znalosti, ktoré by napomadhali protiteroristickej
spolupraci medzi ¢lenskymi §tatmi Europskej tnie (?); Jednotna
akcia Rady 98/428/SVV z 29. jina 1998 o vytvoreni Eurdpskej
sidnej siete (%), ktora by bola zodpovedna aj za teroristické
trestné Ciny, najmé ¢lanok 2; Jednotna akcia Rady 98/733/SVV
z 21. decembra 1998 o povazovani ucasti v zlo¢ineckej organi-
zacii za trestny &in v Clenskych Statoch Europskej unie (4);
a odporucanie Rady z 9. decembra 1999 o spolupraci v boji
proti financovaniu teroristickych skupin (%).

Definicia teroristického trestného ¢inu by sa mala zosuladit’ vo
vSetkych ¢Elenskych $tatoch, vratane tych trestnych ¢inov, ktoré sa
tykaju teroristickych skupin. NavySe je potrebné stanovit’ tresty
a sankcie pre fyzické a pravnické osoby, ktoré spachali alebo st
zodpovedné za spachanie takychto trestnych Cinov, ktoré odrazaju
zavaznost’ takychto trestnych ¢inov.

Je potrebné zaviest’ principy prislusnosti s cielom zabezpecit’, aby
mohli byt teroristické trestné Ciny efektivne stihané.

Obete teroristickych trestnych ¢inov st bezbranné a preto su
nevyhnutné osobitné opatrenia aj ¢o sa ich tyka.

Vzhl'adom na skutocnost, Ze ciele navrhovanej akcie nemoézu
v dostato¢nej miere splnit’ samotné Clenské Staty a vzhladom
na potrebu reciprocity je ich mozné lepsie dosiahnut’ na trovni
unie, preto Gnia moze prijat’ opatrenia v sulade s principom subsi-
diarity. V stlade s principom proporcionality toto ramcové
rozhodnutie nepresahuje ramec, ktory je nevyhnutny na ucely
dosiahnutia tychto cielov.

Toto ramcové rozhodnutie reSpektuje zakladné prava, ktoré su
zarucené Europskym dohovorom o ochrane Tl'udskych prav
a zakladnych slobdd a ktoré vyplyvaju z ustavnych tradicii ¢len-
skych $tatov ako zékladnych principov prava spologenstva. Unia
dodrziava principy uznané v ¢lanku 6 ods. 2 Zmluvy o Eurdpske;j
unii, ktoré su uvedené aj v Charte zakladnych prav Europskej
unie, konkrétne v jej kapitole VI. Ni¢ ¢o je uvedené v tomto
ramcovom rozhodnuti sa nesmie interpretovat’ tak, ze by malo
redukovat’ alebo obmedzovat’ zakladné prava a slobody, ako st
napriklad pravo na Strajk, slobodu zhromazd’ovania, slobodu
zdruzovania alebo slobodu prejavu, vratane prava kazdého
vytvarat' alebo vstupovat do odborovych zvdzov spolu s inymi
na ochranu svojich vlastnych zdujmov a s nim shvisiace pravo
demonstrovat’.

Tymto rdmcovym rozhodnutim sa neriadia akcie ozbrojenych sil
poc€as ozbrojenych konfliktov, ktoré sa riadia medzinarodnym
humanitarnym pravom v zmysle tychto podmienok podla tohto
prava, a ani akcie ozbrojenych sil $tatu pri vykone jeho oficial-
nych funkcii, pokial’ sa riadia inymi pravidlami medzinarodnych
pravnych predpisov.

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

v. ES C 26, 30.1.1999, s. 22.

v. ES L 273, 25.10.1996, s. 1.
v. ES L 191, 7.7.1998, s. 4.

v. ES L 351, 29.12.1998, s. 1.
v. ES C 373, 23.12.1999, s. 1.
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Clanok 1
Teroristické trestné ¢iny a zakladné prava a principy

1. Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecCenie
toho, aby sa umyselné ¢iny uvedené nizSie v bodoch a) az i), defino-
vané ako trestné Ciny podla vnutroStatnych pravnych predpisov, ktoré
vzhl'adom na ich povahu alebo kontext mézu vazne poskodit’ krajinu
alebo medzinarodnu organizaciu, ak s spachané s cielom:

— vazne zastraSovat’ obyvatel'stvo, alebo

— neopravnene nalichat’ na vladu alebo medzinarodnu organizaciu, aby
vykonala alebo sa zdrzala vykonania akéhokol'vek ¢inu, alebo

— vazne destabilizovat’ alebo poskodit’ zakladné politické, ustavné,
hospodarske alebo socidlne Struktiry krajiny alebo medzinarodnej
organizacie,

povazovali za teroristické trestné Ciny:

a) utoky na zivoty osob, ktoré mozu sposobit’” smrt,
b) utoky na fyzicku integritu osoby;

¢) unosy alebo branie rukojemnika;

d) spdsobenie znacného poskodenia vladneho alebo verejného zaria-
denia, dopravného systému, infrastruktiry, vratane informacného
systému, pevnych plo§in nachadzajicich sa na pevninskom prahu,
verejného miesta alebo sikromného majetku, ktoré by mohlo ohrozit’
Pudsky zivot alebo mat’ za nasledok zna¢né ekonomické straty;

e) unos/obsadenie lietadiel, lodi alebo ostatnych prostriedkov verejnej
alebo nakladnej dopravy;

f) vyroba, vlastnenie, ziskanie, preprava, dodavka alebo pouzitie zbrani,
vybusnin alebo jadrovych alebo chemickych zbrani, ako aj vyskum
a vyvoj biologickych a chemickych zbrani;

g) uvolnenie nebezpetnych latok alebo spoésobenie poziaru, zaplav
alebo vybuchov, ktorych nésledkom je ohrozenie I'udského zivota;

h) zasahovanie do alebo prerusenie dodavok vody, elektriny alebo
akéhokol'vek iného zakladného prirodného zdroja, ktorych
nasledkom je ohrozenie I'udského Zivota;

i) vyhrazanie sa spachanim niektorého z ¢inov uvedenych v bodoch a)
az h).

2. Toto ramcové rozhodnutic nema za ciel menit' zavédzok reSpek-
tovat’ zakladné prava a zakladné pravne principy, ktoré st zakotvené
v ¢lanku 6 Zmluvy o Eurépskej unii.

Clénok 2
Trestné ¢iny tykajice sa teroristickych skupin

1. Na ucely tohto ramcového rozhodnutia vyraz teroristicka
skupina® znamena: Struktirovanu skupinu viac ako dvoch o0sob zriadenu
na urcité obdobie a konajlicu s umyslom pachat’ teroristické trestné Ciny.
,Strukturovana skupina“ znamena skupinu, ktora nie je vytvorené
nadhodne na okamzité spachanie trestného ¢inu a ktord nemusi mat
formalne definované ulohy pre svojich Clenov, stalu clenska zakladnu
alebo vyvinut Struktaru.

2.  Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecCenie
toho, aby nasledujiice medzinarodné ¢iny bolo povazované za trestné:

a) riadenie teroristickej skupiny;

b) ucast’ v Cinnostiach teroristickej skupiny, vratane poskytovania infor-
macii alebo materialnych zdrojov, alebo akékol'vek financovanie jej
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¢innosti s uvedomovanim si skutoCnosti, ze takato ucast’ prispeje
k zlo¢ineckej Cinnosti tejto teroristickej skupiny.

Clanok 3
Trestné ¢iny spojené s teroristickymi aktivitami
1. Na tucely tohto ramcového rozhodnutia:

a) ,,verejné podnecovanie k pachaniu teroristického trestného ¢Einu“
znamena rozSirovanie spravy uréenej verejnosti alebo jej spristup-
nenie inym sposobom s uUmyslom podnietit spachanie jedného
z trestnych cinov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az h),
ked’ z takejto Cinnosti, ¢i uz priamo obhajujucej teroristické trestné
¢iny, plynie nebezpeCenstvo spachania jedného alebo viacerych
takychto trestnych ¢inov;

b) ,,nabor na terorizmus“ znamena ziadanie inej osoby, aby spachala
jeden z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az h)
alebo v Clanku 2 ods. 2;

¢) ,,vycvik na terorizmus“ znamend poskytnutie navodu pri vyrobe
alebo pouziti vybusnin, strelnych zbrani alebo inych zbrani, alebo
Skodlivych alebo nebezpecnych latok, alebo pri inych osobitnych
sposoboch alebo technikdich na 1cely spachania jedného
z trestnych c¢inov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az h)
s vedomim, Ze poskytnuté skusenosti su urcené na tento ucel.

2.  Kazdy clensky §tat prijme nevyhnutné opatrenia na zabezpeCenie
toho, aby trestné Ciny spojené s teroristickymi aktivitami zahfali tieto
umyselné Ciny:

a) verejné podnecovanie k pachaniu teroristického trestného ¢inu;
b) nabor na terorizmus;
¢) vycvik na terorizmus;

d) kradez s pritazujucimi okolnostami s cielom spachat’ jeden z Cinov
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1;

e) vydieranie s cielom spachat’ jeden z ¢inov uvedenych v ¢lanku 1
ods. 1;

f) vystavenie falo$nych administrativnych dokumentov s cielom
spachat’ jeden z Cinov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az h)
a Clanku 2 ods. 2 pism. b).

3. Na to, aby bol skutok trestny v zmysle odseku 2, nie je nutné, aby
sa teroristicky trestny ¢in skutocne spachal.

Clanok 4
Napomahanie alebo navadzanie, podnecovanie a pokus o trestny ¢in

1. Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby napoméhanie alebo navadzanie na trestné ciny uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1, ¢lankoch 2 alebo 3 bolo trestné.

2. Kazdy clensky s$tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby podnecovanie trestného ¢inu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1,
¢lanku 2 alebo c¢lanku 3 ods. 2 pism. d) az f) bolo trestné.

3. Kazdy clensky S§tat prijme potrebné opatrenia na zabezpelenie
toho, aby pokus o spachanie trestného ¢inu uvedené¢ho v ¢lanku 1
ods. 1 a ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) az f), s vynimkou drzby uvedenej
v Clanku 1 ods. 1 pism. f) a trestného ¢inu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1
pism. i), bol trestny.

4. Kazdy Cclensky S§tait sa moéze rozhodnut, Ze prijme potrebné
opatrenia na zabezpeCenie toho, aby pokus spachania ¢inu uvedeného
v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b) a c) bol trestny.
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Clanok 5
Tresty

1. Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecCenie
toho, aby sa trestné Ciny uvedené v Elankoch 1 az 4 trestali u¢innymi,
primeranymi a odradzajucimi trestnymi sankciami, ktoré moézu byt
dévodom k extradicii.

2.  Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpeCenie
toho, aby sa teroristické trestné Ciny uvedené v clanku 1 ods. 1
a trestné Ciny uvedené v ¢lanku 4, pokial’ sa tykaju teroristickych trest-
nych ¢inov, trestali trestami odiatia slobody prisnejSimi, ako si tresty,
ktoré¢ ukladaju vnutroStatne pravne predpisy za takéto trestné Ciny
spachané bez zvlastneho umyslu, ktory vyzaduje clanok 1 ods. 1,
s vynimkou pripadov, kedy st ulozite'né tresty uz maximalne moznymi
trestami podl'a vnitros§tatnych pravnych predpisov.

3. Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby sa trestné Ciny uvedené v ¢lanku 2 trestali trestami odnatia
slobody s maximalnym trestom najmenej pétndst’ rokov za trestny ¢in
uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) a za trestné Ciny uvedené v ¢lanku 2
ods. 2 pism. b) maximalny trest minimalne osem rokov. Pokial sa
trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) tyka len ¢inu uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1 pism. i), maximalny trest nesmie byt krats$i ako osem
rokov.

Clénok 6
Zvlastne okolnosti

Kazdy clensky S$tat moze prijat’ potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby sa tresty uvedené v ¢lanku 5 mohli znizit, ak pachatel

a) prestane s teroristickou ¢innostou a

b) poskytne spravnym alebo sudnym orgdnom informécie, ktoré by
inak nemohli ziskat’ a ktoré im pomoézu:

i) predist’ nasledkom trestného Cinu alebo ich zmiernit;
i) identifikovat’ alebo postavit’ pred sid ostatnych pachatel’ov;
iii) ziskat" dokazy; alebo

iv) zabranit’ dal$im trestnym ¢inom uvedenym v c¢lankoch 1 az 4.

Clanok 7
Zodpovednost’ pravnickych oséb

1. Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby pravnické osoby boli povazované za zodpovedné za trestné
¢iny uvedené v Clankoch 1 az 4 spachané v ich prospech akoukol'vek
osobou, konajucou ¢i uz individudlne alebo ako sucast’ organu prav-
nickej osoby, ktora ma v ramci pravnickej osoby veduce postavenie
zaloZené na:

a) opravneni zastupovat’ tito pravnicktl osobu, alebo
b) pravomoci prijimat’ rozhodnutia v mene tejto pravnickej osoby, alebo
¢) pravomoci vykonavat’ kontrolu v rameci tejto pravnickej osoby,

2. Okrem pripadov uvedenych v odseku 1 kazdy clensky S$tat prijme
potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pravnickd osoba niesla
zodpovednost’, ak nedostatocny dohlad alebo kontrola osoby uvedenej
v odseku 1 umoznila spachanie trestného ¢inu uvedeného v ¢lankoch 1
az 4 v prospech tejto pravnickej osoby osobou konajiicou na zaklade
pravomoci tejto pravnickej osoby.
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3. Zodpovednost’ pravnickej osoby podl'a odsekov 1 a 2 nevylucuje
trestné konanie proti fyzickym osobam, ktoré st pachatel'mi, podneco-
vatel'mi alebo spolupachatel'mi trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 1
az 4.

Clanok 8
Tresty pre pravnické osoby

Kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
pravnicka osoba, ktord je zodpovedna podla ¢lanku 7, bola potrestana
ucinnymi, primeranymi a odradzajiicimi trestami, ktoré zahimaju trestno-
pravne alebo iné ako trestnopravne pokuty a okrem inych sankcii mézu
zahfnat’ napriklad:

a) zamietnutie naroku na prispevky alebo pomoc z verejnych zdrojov;
b) docasny alebo trvaly zakaz vykonavania obchodnych ¢innosti;

¢) uloZenie sudneho dohladu;

d) stdny prikaz na likvidaciu spolocnosti,

e) docasné alebo trvalé zatvorenie zariadeni, ktoré sa pouzili na
spachanie trestného ¢inu.

Clénok 9
PrisluSnost’ a trestné stihanie

1. Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia na urcenie prislus-
nosti nad trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 1 az 4 v pripadoch, ak:

a) je trestny ¢in spachany cely alebo Ciastone na jeho uzemi; kazdy
Clensky Stat moze rozsirit’ prislusnost’, ak je trestny ¢in spachany na
uzemi niektorého iného ¢lenského $tatu;

b) trestny Cin je spachany na palube lode plaviacej sa pod jeho vlajkou
alebo lietadla registrovaného v tomto State;

c) pachatel’ je jednym z jeho Statnych prislusnikov alebo osobou,
majucou trvaly pobyt v tomto State;

d) trestny Cin je spachany v prospech pravnickej osoby, ktora ma sidlo
na jeho uzemi;

e) trestny Cin je spachany proti institicidm alebo I'ud’om prislusného
¢lenského Statu alebo proti institucii Europskej unie alebo organu
zriadenému v stlade so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho spolocen-
stva alebo Zmluvou o Eurdpskej unii, ktoré ma sidlo v tomto clen-
skom $tate.

2. Ak trestny ¢in spada pod prislu$nost’ viac ako jedného c¢lenského
Statu a ak ktorykol'vek z tychto $tatov ho mdze pravoplatne trestne
stihat’ na zéklade rovnakej skutkovej podstaty, prislusné Clenské Staty
sa spolo¢ne rozhodnu, ktory z nich bude stihat pachatelov s cielom
sustredit’, ak je to mozné, konanie v jednom clenskom S$tate. Za tymto
ucelom moézu CElenské §taty poziadat’ o pomoc ktorykol'vek organ alebo
mechanizmus zriadeny v ramci Eurdpskej Unie s cielom napomahat
spolupraci medzi ich sudnymi organmi a koordinovat’ ich cinnost.
Zvlastnu pozornost’ je potrebné venovat tymto faktorom:

— Clensky stat ma byt ten, na ktorého uzemi boli Ciny spachané,

— cClensky $tat ma byt ten, ktorého je pachatel’ Staitnym obcanom alebo
tam ma trvalé bydlisko,

— Clensky $tat ma byt’ ¢lenskym §tatom povodu obeti,

— Clensky Stat ma byt ten, na ktorého izemi boli pachatelia vypatrani,
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3. Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na stanovenie
prislusnosti nad trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 1 az 4 aj
v pripadoch, ak odmieta odovzdat’ alebo vydat’ osobu podozriva alebo
usvedcenu zo spachanie takéhoto trestného Cinu inému ¢lenskému Statu
alebo tretej krajine.

4.  Kazdy clensky stat zabezpeci, aby sa prislusnost’ vztahovala aj na
pripady, kedy ktorykol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 2
a 4 bol spachany cely alebo ¢iastocne na jeho izemi, bez ohl'adu na to,
kde ma teroristicka skupina sidlo alebo kde vykonava svoju trestnu
¢innost’.

5. Tento ¢lanok nevylucuje vykon sudnej pravomoci v trestnych
veciach, ktord je ustanovena ¢lenskym Statom v stlade s jeho vnutro-
Statnymi pravnymi predpismi.

Clanok 10
Ochrana obeti a pomoc obetiam

1. Clenské $taty zabezpetia, aby vySetrovanie alebo trestné stihanie
trestnych ¢inov, na ktoré sa vzt'ahuje toto ramcové rozhodnutie, neboli
zavislé na sprave alebo obvineni vznesenom osobou, na ktorej bol
trestny Cin spachany, aspon v pripadoch, ak ciny boli spachané na
uzemi CElenského Statu.

2. Okrem opatreni ustanovenych v Ramcovom rozhodnuti Rady
2001/220/SVV z 15. marca 2001 o postaveni obeti v trestnych
konaniach ('), kazdy ¢lensky §tat v pripade potreby prijme vSetky
mozné opatrenia na zabezpecenie primeranej pomoci rodindm obeti.

Clanok 11
Vykonavanie a spravy

1. Clenské $taty prijma do 31. decembra 2002 opatrenia potrebné na
splnenie tohto rdmcového rozhodnutia.

2. Do 31. decembra 2002 ¢lenské Staty zaslu Generdlnemu sekreta-
riatu Rady a Komisii znenie ustanoveni transponujucich do ich vnutro-
Statnych pravnych zavézky, ktoré pre nich vyplyvajia z tohto ramcového
rozhodnutia. Na zéklade spravy vypracovanej podla tychto informacii
a spravy od Komisie Rada do 31. decembra 2003 posudi, ¢i ¢lenské
Staty prijali opatrenia potrebné na splnenie tohto rdmcového rozhod-
nutia.

3. Sprava Komisie sa ma tykat' najmd transpozicie zavizku uvede-
ného v ¢lanku 5 ods. 2 do trestného prava Clenskych Statov.

Clanok 12
Uzemna platnost’

Toto rdmcové rozhodnutie sa vztahuje na Gibraltar.

Clénok 13
Nadobudnutie ucinnosti

Toto rdmcové rozhodnutie nadobtida ucinnost’ dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku.

() U. v. ES L 82, 22.3.2001, s. 1.
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